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B cratbe MpEaACTaBJICH @HHOHOFI/I‘IeCKHﬁ aHaJIM3 CHUCTEMbI A3BIKOBBIX CPCACTB, ONPECACTIAIOMINX CTUIIUCTHYCCKOC
cBoeoOpasue pacckaza Anekces PeoduiakroBuua [Tucemckoro «cropust o metyxe» (1865). Llenb uccnenoBaHus
3aKJII0YAETCSl B BBIABIEHUU CTPYKTYpPHO-CEMAHTUYECKUX M NMPAarMaTHYECKUX CBOMCTB TEKCTOBBIX JOMHUHAHT, KOTOpBIE
CO3MAIOT PEYCBOI MOPTPET CKA3UTENs, IHAJOTH3HPYIOT €T0 paccka3 W 00ECIeYMBAIOT CMBICIOBYIO IEIOCTHOCTH
CKa30BOI'0 MIOBECTBOBaHUS. M3yueHue s3bIKOBBIX IPUEMOB U CPENCTB CTHIIM3ALMH PA3TOBOPHON PEUH XYI0KECTBEHHOTO
CKaza CTPOUTCS C Y4eTOM OCOOEHHOCTEH CyOBEKTHO-PEYeBOW OpTraHU3aIlMH MPOW3BEICHHS: B3aWMOICHCTBUS pPEUd
MEPBOJIMYHOTO PACCKa3YWKa W pPEYH CKa3uTelsd, oOpa3ylomMX [BYroliocoe IOBECTBOBAHHE, pPa3HOOOpa3ust
XyAOXKECTBEHHBIX AMAJIOTOB, BOCIPOU3BOSIINX HAPOAHYIO peub KPECThSH U YE3AHbIX Noauneckux. [Iparmaruueckuit
MOTCHIHAJ aHAJIU3UPYEMBIX SA3BIKOBBIX CIAWHHI[ MNPOABIACTCA B HMX AKTUBHOM BJIMAHUMW Ha KOMIIO3UIIMOHHYIO H
COJICPKATECIHLHYI0 OPTaHU3AIMI0 CKa30BOTO MOBECTBOBAaHUS. XapaKTEPU3YIOTCS KITIOYEBBIC METaQOpHUYCCKUEe 00pasbl,
CO3MaHHBIC  JICKCHKO-()PAa3CONIOTHYCCKMMUA W CHHTAKCMYCCKUMH  CpPEIACTBaMH  si3blka.  [locienoBaTeibHO
paccMaTpUBAIOTCS  TUICPOOIMYECKHE  CPABHHUTCIBHBIC  OOOPOTHI W TPAJallOHHBIC  DPSIbI,  SBISFOIIUACCS
BBIPA3UTCIBHBIMH  XapaKTCPUCTHKAMU  COOBITMH M TMOCTYIKOB TMepcoHaxeil. JleTaqbHO  aHAIM3HPYIOTCS
XyJAOXKECTBCHHBIC JTHAJIOTH, PACKPHIBAIOIINE OCHOBHOH KOH(IMKT CKa30BOTO IIOBECTBOBAHHS: CTOJKHOBCHHE
KOPBICTOFOOMBOTO W JIMIIEMEPHOTO CTAHOBOTO IPHCTaBa C JEPEBEHCKIMH MYKHKAMH, KOTOPBIE CTPEMSTCS 000
LeHOH M30eKaTh HEIOBOJKCTBA BiIacTel. CMBICIOBBIC TOMUHAHTHI OOBEAWHSIOT OTACIhHBIC KOMIIO3HIIMOHHBIC YacTH
pacckaza B OOIee ITOBECTBOBATEIbHOE TIIPOCTPAHCTBO W YCHJIMBAIOT JHHAMHUKY JeicTBus. Jlmamormsaius
[IOBECTBOBATEILHOIO MOHOJIOTAa OCYILECTBISIETCS IMyTEM BKIIOYEHHS] MNPSIMOM peud NepCcoHaked M aKTUBHBIM
B3aHMOJICHCTBUEM CyOBEKTHO-PEUEBHIX IIAHOB CKAa3UTENS U MEPBOJIMYHOTO paccKa3zunka. KoMudeckass okpameHHOCTh
CKa30BOI'0 MOBECTBOBAHUA CO34ACTCA TCKCTOBBIMHU IMOBTOpAMH PAa3HBIX THUIIOB, MapallJICIbHBIMU CUHTAKCUYCCKUMU
KOHCTPYKIUSIMHU M TPAJallUOHHBIMU PAJIAMU, KOHTEKCTYaJdbHON CHMHOHUMHUEW U aHTOHUMHUEHN, OLEHOYHOM JIEKCUKON U
¢dpazeosorueit, 4to (GOPMHUPYET IMOTHBHOCTH XYAOKECTBEHHOIO TEKCTa, MEPEIAIOIIECr0 HPOHHIO CKA3UTENs 10
OTHOLICHUIO K I/1306pa)KaeMI)IM CO6BITI/I$[M, a TaKXC MCHAIOMUECH YYBCTBA U HACTPOCHUA JIMIEMCPHOT'O HOJ'II/IL[GfICKOFO
YUHOBHHKA. B pe3ynbrare ucciemoBaHus sS3bIKOBBIX ocoOeHHOCTel pacckaza A. @. [Tucemckoro «Mcropus o metyxe»
BBISIBJICHA CHCTEMa pEYEBBIX CPEICTB M TPUEMOB CTWIHM3AIMH, KOTOPBIE OMPENEISIIOT CHEUPUKY CKa30BOTO
MMOBECTBOBAHMS U O0JAJal0T BBICOKHM IPArMaTHYECKUM MOTCHIIMAIOM, SKCIUTHIHPYIOT KOHIICTITYaIEHOE CONCpKAaHUE
TEKCTa, 00ECIIEINBAIOT €TO CTPYKTYPHO-CMBICIIOBOE STUHCTBO.

KaroueBrnle cioBa: CKa3, CKa30BO€ ITIOBECTBOBAHUE, CKa3UTCIIb, HepBOJ’II/I‘IHHﬁ pacCKka3vukK, peyeBad CTUIMU3aAlUA,
HapOJAHO-pa3roBOpHas JICKCUKA, CMbICJIOBAsd TOMUHAHTA, FI/IHCP60J’[3, rpaganusi, UpoHus, HpaFMaTI/ILICCKI/Iﬁ noTeHIHAal.

LINGUISTICS

Russian language
M. A. Fokina

Language means of folk narrative in the story by A. F. Pisemsky «The tale of the rooster»

The article presents a philological analysis of the system of linguistic means that determine the stylistic distinctness
of the story by Alexei Feofilaktovich Pisemsky «The tale of the rooster» (1865). The purpose of the study is to identify
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the structural, semantic and pragmatic properties of the textual key elements that create a speech portrait of the narrator,
dialogize his story and provide the semantic integrity of the narrative. The study of linguistic techniques and means of
stylization of the colloquial speech in a tale is based on the peculiarities of the subject-speech organization in a work of
fiction: the convergence of the first person narrator’s speech and the storyteller’s speech, forming a two-voiced
narration; a variety of artistic dialogues that reproduce the folk speech of peasants and district police officers. The
pragmatic potential of the analyzed linguistic units is manifested in their active influence on the composition and
content organization of the fairy tale narration. The article also examines the key metaphorical images created by the
lexico-phraseological and syntactic means. A careful consideration in the analysis is also given to hyperbolic
comparative patterns and gradation series, which are expressive characteristics of events and characters’ actions. The
fictional dialogues are analyzed in detail, revealing the main conflict of the fairy tale narration: the clash of a greedy and
hypocritical police officer with the village peasants who seek to avoid the discontent of the authorities at any cost. The
key semantic elements combine separate compositional parts of the story into a common narrative space and enhance
the dynamics of the action. Dialogization of the narrative monologue is carried out by including the direct speech of the
characters and the active interaction of the subject-speech plans of the narrator and the primary storyteller. The comic
undertone in a fairy tale narration is created by textual repetitions of different types, parallel syntactic constructions and
gradation series, contextual synonymy and antonymy, evaluative vocabulary and phraseology, which forms the
emotiveness of a literary text and conveys the irony of the narrator in relation to the events depicted, as well as the
changing feelings and moods of a hypocritical police official. As a result of the study of the linguistic features in the
story by A. F. Pisemsky «The tale of the rooster», the author of the article brings into focus a system of speech means
and stylization techniques that determine the peculiarities of the tale narration and have a high pragmatic potential, as
well as explicate the conceptual content of the text and ensure its structural and semantic integrity.

Keywords: tale, fairy tale narration, storyteller, first person narrator, speech stylization, popular-colloquial
vocabulary, key semantic element, hyperbole, gradation, irony, pragmatic potential.

BBenenue BectBoBanus: [Kenerr, 1998]; [KukmeBuu, 2018];
[Uepusieckas, 2009]; [Kiklewicz, 2015] u ap. B co-
BPEMEHHBIX HCCIICAOBAHHUSIX OTEYECTBEHHBIX M 3apy-
0EXHBIX (PUIIOIOTOB aKTUBHO MCCIICAYIOTCSI CTPYKTY-
pa ¥ CceMaHTHWKa IIOBECTBOBATEIHLHOTO JHCKypCa:
[bapt, 1994]; [IlamyueBa, 1996]; [Ilomosa, 2001];
[PanOwie, 2017]; [Dokuna, 2007]; [LMux, 2003] u
Jp. YdeHble eIMHOAYITHO OTMEYAIOT, YTO TOBECTBO-
BaTenbHass TONU(OHUS OTpaKaeT B3aUMOJICHCTBHE
Pa3HBIX TOJIOCOB B IIpEAEiax pPEueBON CTPYKTYPEHI
Npou3Be/ieHHsl. B Xyn0)keCTBEHHOM IMOBECTBOBAHMH
OCYIIECTBIAETCS TUAJIOTH3AINS aBTOPCKOTO MOHOIIO-
ra, B KOTOpPOM TIPEJICTaBIIeHa Peyb ITOBECTBOBATENS U
nepcoHaxxei. M3ydeHue IOBECTBOBATEIIBHOM CTPYK-
TYpBl XYJIO’)KECTBEHHOTO TEKCTA CTPOUTCS C YUIETOM
€€ OCHOBHBIX COCTAaBJIAIONINX: THUIA TIOBECTBOBAHMA,
CyOBEKTa pedH, MOBECTBOBATENLHOW TOYKH 3PEHUS
[Huxomnmsa, 2003].

Crneunduka CKa3oBOr0 IMOBECTBOBAHUS IPOSIBIIS-
€TCsl B €r0 OPHEHTAMM Ha YCTHYIO PeYb CKa3HTEIIsl.
TeopeTnyeckrie OCHOBBI HM3YyUYCHHS SI3bIKA U CTHIIA
ckaza ObUM 3ajokeHsl B Tpydax M. M. baxtuna
[2002], B.B. Bunorpagosa [1980], b. Diixen6ayma
[1924]. CoBpemeHHBIE HCCIENOBATENN ONPEAETISIOT
CKa3 KaK «0coOyro (opMy aBTOPCKOW pedH, MPOBO-
JUMOW Ha TIPOTSDKEHUH BCETO XYJIOKECTBEHHOT'O
MIPOM3BE/ICHUS B JIyXe S3bIKA M XapaKTepa TOro JIUIIA,
OT UMEHH KOTOPOTO BeAeTcsl moBecTBOBaHME» [CKo-
BopomHUKOB, 2009, c. 311-312]; «peub pacckazuuka,
KOTOPYIO XapakTepHU3yeT KOMIUIEKC OCOOEHHOCTEH,

XymoxecTBeHHOe TBOpuYecTBO Anekces Deodu-
nmakToBuda IlrceMckoro, W3BECTHOrO Tpo3aWiKa W
JIpaMatypra BTopoil monoBuHEl XIX Beka, BHI3BIBACT
WCCIIEIOBATEIbCKUN MHTEPEC COBPEMEHHBIX IIUTEpa-
TypOBEJIOB, €r0 MPOU3BEIEHNS] HEOTHOKPATHO CTaHO-
BWJIUCH OOBEKTOM M3YUEeHHUsI B OTEYECTBEHHOM (HII0-
noruu: [Araunckuid, 1988]; [Kpyrmosa, 2006]; [Jle-
oeme, 2009]; [Jlotman, 1982]; [IInexaHoB, 1984;
1986] u ap. B peruoHamsHOM acmekTe MPeaCcTaBICHb
MeToauyeckue paspadotku E. H. Kpyriosoii mo u3sy-
4eHuIo TBopyecTBa [Incemckoro B 00pa3oBaTenbHBIX
yapexzaenusx Koctpomckoir obmactu [Kpyriosa,
2018; 2020]. MeHblIe M3y4eHBI SI3BIKOBBIE OCOOCH-
HOCTH XYJI0KECTBEHHBIX TEKCTOB THCATENs, Ha CEero-
JHAIIHUA JIeHb OTCYTCTBYET MOHOrpaguyecKkoe Hc-
ClIeZIOBaHME, MTOCBAIICHHOE CBOSOOPA3UI0 MINOCTHIIS
nucaressi, €ro SI3bIKOBOM JMYHOCTH. Hekoropbie
HaOMIOEHUST Haj SI3BIKOM MpO3auka Ha IpHUMepe
ouepka «llutepmmk» cuenmansl B myonukanuu A. T.
I'pszuoBoit [I'psaznoBa, 2001]. O. B. Tumamosa xa-
paKTepu3yeT ApKUe YePThl MHAVBHIYAIbHOW OATHKH
[Tucemckoro, onupasice Ha KpUTHYECKue crarbu MH-
HOKeHTHss ~ AHHeHckoro  [Tumamora,  2007].
10. A. CmupHOBa aHAM3UPYET PEUEBYIO CTPYKTYPY
o0pasza reposi-paccka3uvka B IOBECTSX M paccKaszax
A. @ .ITucemckoro [CmupHOBa, 1991].

Hame uccrenoBanne pacckaza A. @. [Tucemckoro
«HcTopusa o meTyxe» OCHOBBIBaETCS Ha NMPHHLUIAX
JVCKYPCUBHOTO H3YYEHHsI XYIOYKECTBEHHOIO TIO-
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BBIPXKAIOIIMX €€ HEJIUTepaTypHyld H  BOOOILIE
HeNMMChMeHHYI0 mpupoxy» [Kpasuenko, 2008,
c. 233]. OOBIYHO CKa30BOE MOBECTBOBAHUE MPECTaB-
JsieT coOOl CTUITM3ALMIO YCTHOM Pa3srOBOPHOM Pedu.
Hepenko B ponu ckasureneil BBICTYNAIOT JIFOIU JE-
MOKPAaTHUYECKUX CJIOEB HACENICHUs: KPECThbsIHE, pe-
MECIICHHUKH, HapOAHBIE YMENbLbl, MaTOMHHKH,
crpaHHUKH. CKa30BO€ IOBECTBOBAHUE SPKO IIpel-
crapimeno B mpomsBemeHusx H. C.Jleckoma, II.
N. Menvnukosa-Ileuepckoro, Ilasna baxosa, bopu-
ca [llepruna u np.

Paccka3 A. @. [Tucemckoro «lcropust o meryxe»
BKJIFOUCH aBTOPOM B IIMKJI 04EPKOB «Pycckue aryHs»
(1865). CBoif Xym0KECTBEHHBIH 3aMbICE] IMHCATEIb
¢dopmynupyer B 0011eM BCTymieHHH K mukiy: «llpu-
CIIyIIMBasiCh CO BHUMAaHUEM K TeM TeMaM, Ha KOTO-
PpbI€ HU3BECTHAA CTpaHa B U3BECTHYIO JIOXY JDKET U
¢anTazupyer, Moyt OE30MIMOOYHO MOKHO OTMpefie-
JIUTH CTENEHb YMCTBEHHOI'O, HPABCTBEHHOTO M Ja)Ke
MOJIUTUYECKOTO0 Pa3BUTHS 3ToW cTpaHbl» [[Inucem-
ckuii, 1984, c.349]. CMBICTOBBIMH JOMHHAHTAMH
BCETO LUKJIAa PACCKa30B CTAHOBATCA JICKCUYECKHUE Psi-
OBl JIOJCL — hanmasuu — aKmepcmeo, Ja2amv —
8pamv — NPUXBACMHYMb — aHmMa3uposamsy, KOTO-
pble 00pa3yloT KOHTEKCTYaJIbHYI0 CHHOHUMHUIO M CO-
3[IAI0T MUKIIO00PA3yOIIUe CBA3H.

AHanmu3upyeMoe NPOU3BEACHUE SIBIISETCS JBYTO-
JIOCBIM TIOBECTBOBaHHEM, KOTOpOe OOBETUHSET peye-
BBI€ IJIAHBI CKA3UTEIISl U IIEPBOJIMYHOTO PACCKAa3UHKa.

Lens KOMIUIEKCHOTO (DHIIOIOTHYECKOTO aHan3a
pacckasza 3aKifo4aeTcs B BBIBICHHH CTPYKTYPHO-
CEMaHTHUYECKHX OCOOEHHOCTEH M mparMaTHYecKuX
CBOICTB BEIyLIMX SI3BIKOBBIX CPEICTB, X POJIU B Op-
TaHU3alUl CKAa30BOTO ITOBECTBOBAHUSI, (OPMHUpOBa-
HUM TEKCTOBBIX CMBICIOB M CO3JaHUH PEUEBOTO
MOPTPETa CKa3uTeIsl.

Oco0eHHOCTH peYeBOro NOpTpeTa CKa3uTes.
IIpueMsl U cpeacTBa CTHIIM3ALNMHA PAa3rOBOPHOM
pe4n

B ponu ckaszurens BeicTynaeT ctapuk [llamaes. B
TekcTe pacckaza «VcTopus O meTyxe» HET IPSMOro
YIOMHHAHUSI O €ro COLHUaIbHOM monokeHun. Ho
9TOT TepOil ABISETCS TAKKE MEPCOHAXKEM pPacCKa30B
IMucemckoro «Jlemmity u «®Pandapon» ¢ moza3aro-
noBkamu «Paccka3 ucnpaBHuka», «Ei€ paccka3 uc-
MIpaBHUKA», OTKyJa 4uTaTens y3HaeT, yro MBan Ce-
MeHoBuY [IlamaeB — ncnpaBHuk KokuHCkoro yesna B
TIIyXOH TPOBHHIMH. Y HEro OoraTblii >KU3HEHHBIN
OIIBIT, TIO JIeNaM CIYKObI OH OOIIAEeTCSl ¢ Pa3HBIMU
JIIOAbMH, 3Ha€T MHOTO MHTEPECHBIX CIIy4aeB U UCTO-
pHii, XOpOIIO paz0OHpaeTcsi B XapakTepax M IOCTYII-

Kax, 37[paBO PacCy’AaeT O MPOMU3OLIEIINX COOBITH-
SIX, O 3aKOHE, BJIACTH U CIPaBEUINBOCTH.

[puas omHaxIel HAa 00Ex K pacCKa3uuKy, CKas3u-
TeNb TMOBEJAJl €My HCTOPUIO O CTAHOBOM IPUCTaBE
Kapnenko, KOTOpbIif 3M0yIIOTpeOIsT CBOEH TOTKHO-
CTBIO, OBIT HEYHCT Ha PYKY, XUTPOCTAMH, 0OMaHOM U
WHTpPUTaMH BbIMOTaJ] JCHBTH, BO BCEM HCKal cede
BEITOJTy, HAPYIIIaJ 3aKOH M 9yBCTBOBAJ ce0s Oe3HaKa-
3aHHBIM, AeprKaJicsi rpy00 U HArJo, YHHXKAJI MIPOCTHIX
Jrofiei. Y3HaB 0 TOM, 4TO B OIHOM 0OOTaToM cene u3-
3a MeTyXa MPOM30ILIeNl KOHPIUKT MEXIy ABYMs Kpe-
cThsiHaMU, KapreHKo pemms BOCHOJIb30BaThCS 3TOU
CUTyalMel, YTO0bI MOMY4YNUTh JEHBIU OT KaXIOr0 W3
MY>KHKOB.

2KuBo BOCIIpOM3BO/IS TMHAMHKY COOBITHH, CKa3H-
TeNIb IMOCJIEAOBATENIBHO XapaKTepU3YyeT IIOBEICHUE
JIMLIEMEPHOT0 TePOst, KOTOPBIA CHaYaja XO4eT IOHpa-
BUTHCSI MECTHBIM JKUTEJISIM, TIPUKUAABIBACTCS MSTKUM,
MOKJIaJUCTBIM W BHUMATCNIBHBIM, IIBITACTCSl OBITH
HaOOXHBIM M COCTPaJaTENbHBIM: HOMOMUICS Hepeo
9MOU UKOHOU U NepPablil eli CGeyKy NOCMABUTL; K KAC-
00My MOpeo8yy ¢ NOKIOHOM U npucoeopom. Bwipa-
KEHHUE C NOKIOHOM U NPUSOBOPOM SIBISIETCS YacThIO
PYCCKOI TOTOBOPKU [ 01064 ¢ NOKIOHOM, A3bIK C HPU-
2080pOM, HO2U C NOOXOO0OM, PYKU ¢ NOOHOCOM, KOTO-
past HO3UTUBHO XapaKTepu3yeT OOIIUTENBHOIO Yeso-
BEKa, CIIOCOOHOTO PACIIONIOKHUTh K ceOe JIHoeH, yCTa-
HOBUTH C HHMH J00pOXKeNaTeJIbHbIE OTHOLICHUS
[danb, 2007, c. 257]. Ho B TO ke BpeMs, B 3aBUCUMO-
CTH OT CKJIAJIBIBAIONINXCSI OOCTOSITENLCTB, CTAHOBOM
KaprieHKo TpOSsBIISIET W3NUIIHIOK CYpOBOCTh, TPY-
00CTb M HAIlyCKHOI THEB: CMpOcUM, KPUKYHOM UHO-
20a npuxuovieaemcsi. OH OTKPOBEHHO XaMHT AEpe-
BEHCKHM MYKUKaM: He omeopauusaii 2naz-mo, neue-
2o!; Ilpous!; 1 mebe npesicoe 20108y ceepHy.

Jnst o’XKUBNIEHUS] IOBECTBOBAHMS O JaBHEH HMCTO-
PHH B peYH CKa3UTEJsl aKTUBHO YIOTPEOISIOTCS Ti1a-
TOJIbI HACTOSIIIETO BPEMEHH B 3HAYCHWH IPOIIIE IIIe-
r0: «cuoum-cuoum, oKa TSATHIECITH, CTa pyOJei He
CIEpET ¢ MY)XUKOBY»; «Edem OH OAMH pa3 MHUMO Of-
HOTO cena 6oraroro...»; «lIpsimo exooum oH B cOOp-
HYIO U obpawaemcs K onHOMY u3 HuX» [[Incemckui,
1984, c.388]. Takoii peueBod mNpueM XapaKTepeH
YCTHOW pasroBOPHOM pedr U (HOIBKIOPHBIM IPOH3-
BEJICHUSM: PYCCKMM OBLIMHAM, JIETEHJAM W CKa3KaM.
s yeruneHus MHTEHCU(HUKALUA CEMAaHTUKH UCTIOJb-
3yeTcsl pelyIUIMKaIMs TIIarodbHOW (HOpPMBL: cudum-
cuoum. TpagMIiM YCTHOTO HApPOJHOTO TBOPYECTBA
MIPOCTIEKHUBAIOTCS TAaKKE B CO3IaHUU XapaKTEPHBIX
MIPUEMOB BbIpasuTeNIbHOCTH. Pacckas ckasurens co-
JEPKUT THIEPOOTHMYECKIE CPaBHUTEIBHBIE OOOPOTHI
U TPafalliOHHBIC PSZIBL: NbAHBIX MAM, KAK NOJEHbES,
no yenam eansemcs,; 1 0e mepmeoe meno nooHumym,
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MOYHO CMONY008as 2Upsi CEATUMCS HA CelleHbe;, M-
X0, CMUDHO, JIACKOBO; 8beXAll, 3aKpUudl, 3a2auKd.
Jlekcuueckuii TUANEKTH3M 3aeatikams 00pa3oBaH OT
ryarona eauxams ‘Kpu4aTb, opaTb I UIYMEThH
[Hams, 1995, 1. 1, ¢. 340]. /IBa IpOTHBOIIOIOKHBIX TI0
CEeMaHTHKE TPaJIAIIMOHHBIX Psa XapaKTepU3yIOT paz-
HOE€ TOBeJeHHE CTaHOBOro KapreHko, pacKpbIBaroT
ero jmiemMepre. B Hadae MOBECTBOBAaHMS OH KaXKeT-
Csl CHOKOMHBIM, YpaBHOBEIIEHHBIM H T0OpoXKema-
TENbHBIM: MUX0, CMUpHO, fackoso. OIHAKO CTapUK
[IlamaeB mpu 5TOM 3amMedaer, 4TO HAapoa He oOMa-
HEIIIb: MONbKO HUKMO YMo-mo 3momy He eepum. [a-
Jiee JABYJIMYHBIA MOJUMUECHCKUN YAHOBHUK BBIMJISIIUAT
BJIACTHBIM U CaMOYBEpPEHHBIM, BEIET cedsl pe3Ko U
HATJIO: gvexal, 3akpuuan, 3aeatikan. CroBooOpazoBa-
TENBHBIA MOBTOp Tpedukca 3a-, CBOUCTBEHHBIA pa3-
TOBOPHOM peyH, YCHJIMBAeT HETaTUBHBIE XapaKTepH-
CTUKH rpyOoro noseneHus Kaprnenko.

B peun ckazutens nposiBISIOTCA )KUTEHUCKas My/-
POCTh U HAOIIOJATENFHOCTh, OH OYeHb TOYHO W Jia-
KOHUYHO HM300pa)kaeT MOCTYNKHU JIFO/ACH, OMHCHIBACT
VX BHEITHHE W BHYTPEHHHE Ka4eCTBa: ComcKue Obliu
HAapoO HAMEMAHHbIL, MOM SMAK U3 PINHCUX, NILYIMO-
samblil cayyuacs, Ilpueodsm myoicuxa, Oouxuii ma-
KOU Obll, U NpAMO K pyKe 20CNOOUHA CMAHOBOZ2O.
OrneHOUHBIE OMpEAeTeHUs SIBISIOTCS 37eCh Xapak-
TEPHOH OCOOCHHOCTBIO HAPOJHOW pedH: HAMEMAaH-
Hblll ‘OTIBITHBINA, WCKYCHBIA'; miymogamviii ‘CKIIOH-
HBIH K IDTYTOBCTBY, OOMaHy, XHTPOCTH; OoUKul ‘pe-
IIUTENHLHBIA ¥ HAXOMUUBBINA, cMenbiii” [CrioBaps pyc-
ckoro s3bika, 1985-1988, 1. 1, ¢.103; 1. 2, c. 372;
T. 3, ¢. 146]. DnuTeT puidiculi OTHOCUTCS HE TOJIBKO K
IBETY BOJIOC, HO ¥ K BHYTPEHHHM Ka4yeCcTBaM YeJIOBe-
Ka, MIOCKOJIbKY KOHTaKTHO PacIOIOKEHHBIE JIEKCEMBI
CTaHOBSTCS KOHTEKCTYAIbHBIMH CHHOHUMAMHU: U3
pulocux, naymoeamviii. CpaBHUM C W3BECTHBIMHU
HapOJHBIMU BBICKa3bIBAaHUSAMU: C powioicum OpyicoOy
He 600U, ¢ uUepHbIM 6 Jlec He xoou, Pulcuil da kpac-
Hbll, Yenogexk onacHwlu, Pweioicux u 6o ceamwvix Hem
[Manb, 2007, c. 251].

Crapuk IllamaeB, ye3gHbIil MCTIPaBHUK, SBISSACH
MOJNLIEHCKUM YHHOBHHUKOM, BOCIIPOM3BOJUT B CBOEH
peun JIEKCUKY, IMEHYIOUTYIO JIFOJIEH 10 COLMAIBHOMY
MOJIOKEHNIO, 3aHIMAEMbIM JOIDKHOCTSM: 2V0epHa-
mop, CMaHo8oll, COMCKUll; IEKCUKY, 0003HAYAIOIITYTO
a/IMUHUCTPATHBHO-TEPPUTOPHUAITLHBIE TPaHHUIIBI
MECTHOCTH: ye30, CMaH, celo; IEKCUKY C MPOCTpaH-
CTBEHHOH CEMaHTHKOM, O0O3HAuYarollel MecTa, e
pa3BOPaAYUBAIOTCS TPOBUHIIUAIBHBIE COOBITUS: yep-
KO08b, Kabax, 1asKd.

KynemuHanmonHsiii  parmMeHT CKa3oBOro Io-
BECTBOBAHMSI MEPEAAETCS ¢ TIOMOLIBIO XYOKECTBEH-
HOTO JAMajnora, B KOTOPOM IPEICTABICHBI pEUEBbIC

IJTaHBI CTAHOBOTO MPHUCTaBa, COTCKUX MOJIMIENCKUX U
JIEPEBEHCKUX MYXHKOB. lloBecTBOBaTenbHas IMOJH-
(oHUs co3maeTcsi C MOMOILBIO TEKCTOBBIX TTOBTOPOB
U TapaUICIbHBIX CHHTAKCUYECKUX KOHCTPYKIIUH.
CMBICTIOBOI TOMUHAHTOM 3ITHU30/1a SBISIETCS OLEHOY-
Hasi xapaktepuctuka Kapmnenko, rpadudeckn Bbife-
JIeHHasl B TEKCTE pacckasa KypCHBOM: cepoum npiue-
xan! Y3HaB 0 TOM, 4TO KpecThssHuH MBan IlerpoB
3ape3an neryxa y Hukomas MuxaiiinoBa, npucrtas
MOOYEPETHO BBI3BIBACT MX AJIsI OOBSICHEHUH, 3aMBbIC-
JUB TOJYYUTH JCHEKHYIO B3STKY C KaXKIOro U3
y4acTHUKOB KoH(mKTa. [locpenHukamu B pa3rosope
Kapnenko ¢ My>XUKamM# BBICTYTIAIOT €0 MTOMOIITHUKH,
COTCKHE MONHUIEHCKHEe, KOTOphIE MOJCKa3bIBAIOT MPO-
CTBIM ITIOJISIM, KaK BECTH ce0st co cTaHOBBIM. CHavana
MTOTEPIIEBIINN HE TIPUAaeT OOIBIIOrO 3HAUSHHS TPO-
M30LICAIIEMY CITy4alo, He 3asBJIIET Ha CBOETO OOM/I-
yrka B noiauuuio. Ho 3arem nocTtpanasiieMy KpecTb-
SIHUHY OTJIAIIAIOT CTAaThIO 3aKOHA O TOM, «4TO CO-
BEPILUMBIINI NPECTYIUIEHUE U MOKPBIBUIMKM €0 MOJ-
BEpraroTcs paBHOMY HaKa3aHHUIO»:

«IpounTanu My>KHKY; CTOUT OH pa3zuns pot. CoT-
CKHE MEXIy TeM IICMTIyT eMY:

— Buaume, — TOBOPAT, — CEpAMT MpHUexai; IIo-
KJIOHUCh €My YEpBOHIIEM !

[oxToHMIICS MYX UK — OCBOOOIVITH.

— Hy, teneps, roBopsit, — yOuiiily naBaiire. ..

Crpycun 1 TOT apeHb; COTCKHE U €My IIEeNYyT:

— Bugume, — TOBOPAT, — CEpPIUT; TOKIOHUCH
KpacHEHBKOM!

Cran My>KUK KJIAHSATBCS, TaK elie He OepeT rocno-
IuH cTaHoBO. OH B HOTU €My MoBaJwics: ,,Bo3pMmu,
Oatromko, Tonbko!”. Ipunsum» [[lucemckuit, 1984,
c. 389].

CyOBeKTHO-peueBble TUIAHBI CKa3UTENd U TePOeB
O00BETUHSIOTCS B 00IIlee MOBECTBOBAHUE ITyTEM TEK-
CTOBBIX ITOBTOPOB, KOTOpBIE IMEPENAI0T HACTPOCHHE
npUcTaBa (cepoum npuexan— cepoum), a TaKKe Xa-
PaKTepU3yIOT OTBETHBIE TIOCTYIIKH MY>KHUKOB: HOKJIO-
Huncsa — cman knauamocs. Co3naeTcs rpagalus cman
KIAHAMbCA — 8 HO2U NOBANUICS, KOTOPas BBIPAKAET
YCWJIMBAIOIIUICS CTpax IPOBUHUBIIETOCS KPECTbS-
HUHA U SBISIETCSI CPEACTBOM co3faHusi upoHuu. [la-
paJIeTbHbIE CHHTAKCHYECKHE KOHCTPYKIHUH HOKIO-
HUCb YepBOHYEeM — NOKIOHUCH KPACHEeHbKOL OTHOCAT-
Csl K PEYeBOMY IUIAaHY COTCKMX MOJIMIEHCKHX, 0e3
CTECHEHHs HAa3bIBAIOIIMX MY)KMKaM BO3pacTaroliye
pa3Mepsl B3ATOK CTAHOBOMY IIPHUCTABY: Y€pBOHely — OT
MOCTPAAABILEI0; KPACHEHbKAs — OT BUHOBHOTO. DMO-
LMOHAIBHOE COCTOSIHUE KPECTBhSH, BOBJIECUEHHBIX B
KOH(IHMKT, UPOHUYECKH XapakTepu3yercs: (hpaszeoo-
TMYECKUMH CPEICTBAMU: pasuus pom (IPOCT. He-
ono0p. pasunyms pom WPOH. ‘TIPOSIBUTH KpaiiHee
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yIMBIICHUE, U3yMJICHHE'); 8 Ho2u nosanuics (nadamo
K Hoeam ‘yMOISITh, TPOCHUTH’) [Dpaseosormyeckuit
CJIOBaph PYCCKOT0 JUTEPATYPHOro si3bika, 1996, T. 2,
c. 73, 181].

[BoiiHas aKTyalu3alMsg CEMaHTUKU KIFOUYEBOTO
BBIPQKEHUSI C8EPHYMb 20/108Y OCYIECTBISIETCS B
JMATOTUYECKOM E€IWHCTBE W CIYKUT HMPUEMOM CO-
3/IaHAS KOMHYECKOTO:

«— Kak, — ToBOpHT, — TBI CMeellb MPOU3BOIUTH
JHEBHOH rpadex ¢ pazdoem?

— 51, — roBOpHT, — CyAapb, HUKOTO HE rpadun!

— Kak mmkoro? A meryx Huxomas Muxaiinosa
rue?

— Huxonas Muxaiinosa neryxy,— FOBOPUT My-
KUK, — sl 3aBCETNIA 20/108Y C6epHY — OH Y MEHS BCe
TMIOJICOTHEYHUKH TTePETIOPTHII!

— Hy Taxk,- roBoput emy KaprieHko, BO3BBICHB yke
rojioc, — s Tede mpexiae 2onosy ceepry. du! Komnon-
ku!» [TIncemckuii, 1984, c. 389].

B perinke MyXHKa coOueTaHHUE 20108y CEEPHY C-
MOJB3YeTCsl B TMPSMOM CMBICIIE: KPECThSIHUH JeH-
CTBHUTEIIFHO YHHYTOXKWJI TPOBHHHBIIETOCA TMETyXa
CBOETrO cocela. A B pEIUIMKE CTAaHOBOTO IPHCTaBa
(hpazeosiorusm 20108y céepHy UMEET MeTradopHuye-
CKYIO CEMaHTHKY ¥ CIIY’)KUT CPEJICTBOM yCTpAIeHHUS:
C8EpHYMb 20706) TIPOCT. KCIpec. ‘yOuTh (ynoTtpeo-
JseTCsl Kak yrpo3a)’ [DPpa3eosiormdecKuil  cloBaph
PYCCKOTO JIUTEPATyPHOTO si3bIKa, 1996, T. 2, ¢. 218].

B nmumanorax ctaHOBOTO, COTCKMX TOJHIIEHCKUX U
MYKHKOB TIPEJICTABIEHBI Pa3rOBOPHO-TIPOCTOPEYHBIE
4epThl (M02AA0U-KA, UEPHBIL-MO, 4MO T, Hy, Oli),
oOparieHusi, xapakTepHble yCTHOW peun XIX Beka
(awe 6nazopooue; bamiowika, 6amiouiko B 3BaTeNb-
HoOU (opme; Gpamey, cyoapw), HETATUBHBIE OLICHOY-
HBIC B3aMMOXaPaKTEPUCTHKH TepoeB (nooiey, Haopy-
eamenw, OypaKu,).

[lo pesynbraram sI3bIKOBOTO aHajHM3a CKa30BOTO
MOBECTBOBAHUS BBISBIISIFOTCS OCOOEHHOCTH, M3 KOTO-
PBIX CKIIBIBaeTCs pedeBoil moprper crapuka llla-
MaeBa, ye3JHOTO MCIPaBHUKA: aKTHBHOE yHoOTpeOie-
HHE HapOJHO-Pa3TOBOPHOM JICKCHKH, OIIEHOYHBIX
BBICKA3bIBAaHUH, OOpa3HBIX CPEJNICTB SI3bIKA; UPOHUYE-
CKOE€ OTHOILEHHE K M300pa’kaeMbIM COOBITHSM; TOY-
Hasl, BBIpa3UTENIbHAs M KOMHYECKas Tepeniada CBOe-
o0pa3us peun APyrux MepCoOHAKEH.

Crnenuguka JByroaocoro NnoBeCTBOBAHMS:
B3aHMO/IeiicTBHE pevyeBbIX MJIAHOB
NMEePBOTUYHOIO PACCKA3YUKA U CKa3UTeJIs.
Crnioco0bI BeIpaskeHHsI ABTOPCKOM MO3HIIUH

Cka3oBoe moBecTBoBaHME cTapuka IllamaeBa co-
CTaBJISIET OCHOBHOM 00BhEM MPOW3BEACHHUS U BKITIOUE-
HO B CTPYKTYpY II€PBOJINYHOTO MOBECTBOBaHMs. Pe-

YeBOW IUIaH paccKa3uhka oOpamiseT cka3 M Tpel-
CTaBJICH B CWJIbHBIX IO3ULMUSAX: B Hayaje M B KOHIIE
TeKcTa. Pacckasuuk sBISETCs CIyIIaTesleM HCTOPHH,
KOTOpYIO TOBEJaJl CKa3uTelb. B pedn uchpaBHUKA
WCTIONB3YIOTCSI CIIOBA, OOpaIlleHHBIE TPSMO K code-
CeIHUKY U BBIIOJIHSIONINE KOHTaKTOYCTAHABJIMBAIO-
Iy QYHKIOUIO: Mbl ¢ 8aMU 2080pUU, 3aMembme;
u360UMe UMb, 3HAeMme.

B ¢unane mpousBeneHus pacckazuuk Hepenact
CBOM BIICYATIICHUS] 00 YCIBIIIAHHOM, Pa3MBILIUISET O
peUYeBOM MOBEICHUHU CKa3UTENS U O cede:

«Cnymas [llamaeBa, s mnpenaBaics IOBOJIBHO
CTPaHHBIM MBICIISIM: MHE Ka3aJI0Ch, YTO M OH BCE 3TO
JDKET U BBIIYMBIBAET IJis1 Moel norexu. «Jla, crapu-
YOK, — JAyMaJIOCh MHE, — U Thl CyMEEIlb Pa3bIrpaTh
CLIEHY, KaKylo TOJIBKO 3aXOuelllb...». Hakoneu, cam-
TO s... aBTop? IlpaBmy 5u S BCE roBOpIO, ONMKCHIBAS
Jaxe J3TuX cambix JryHoB?» [[lucemckuii, 1984,
c. 389-390].

B paccyxneHusx pacckazdMka HCIOJIb3YIOTCS
KOHTEKCTYaJIbHbIE CHHOHHUMBI JIo/cem — BblOYMblea-
em — pazvlepams CyeHy, KOTOpble CO3AAI0T LUKI000-
pasytomme cBsa3u. lloBecTBOBaTenb  JOIYCKaeT
MBICITb, YTO CKa3WUTEIb MOXET NPHYKPACHTh, BBIIY-
MaTh CBOM pacckas, 9ToOBI YTOAWTH cobecemHuKy. B
TO K€ BpeMs Pa3MBILUICHUSI PAcCKa3ulKa MEpeaarT
aBTOpcKyto mosunuio. Ilucarens 3aBepiiaeT mpowus-
Be/leHHe MpPOOJIEMHBIMU BOMPOCAMH, KOTOPBIE OpH-
SHTUPYIOT YNTaTeNs] Ha IOHUMAaHHUE CIIOKHOM MpHpo-
IIbI XyIO’KECTBEHHOT'O TBOPYECTBA, B KOTOPOM IpH-
CYTCTBYIOT BBIMBICEI, (DaHTa3UsI aBTOpA.

BaxHpIM ciocoOoM BbIpa)Ke€HHsI aBTOPCKOHN 03U~
LUK SIBJISIETCS TAKOKE 3aryiaBue pacckasa «lcropus o
neryxe». B IuHaMuKe pa3BepTHIBaHUS OOIIEH TEK-
CTOBOIl CEMaHTHKHM JTO Ha3BaHHE MpUOOpeTaeT
CMBICJIOBYI0O MHOTOMEPHOCTB: 1) meTyx — JoMalHsIs
NTHLA KPECThSIHWHA, KOTOPYIO YHHUTOXHI cocel; 2)
neryx — Meraoprueckas XapakTepUCTHKA TJIABHOTO
reposi, cTaHoBoro npucrasa KaprnieHko (nemyx nepes.
pasr. ‘o 3aIUpUCTOM, 3aalbYuBOM YeJIOBEeKe, 3a0us-
ke’) [CroBapp pycckoro s3bika, 1985 — 1988, Tom 3,
c. 116].

3akioueHne

B pacckaze A. @. [Tucemckoro «Mcropus o mery-
Xe» aKTUBHO (DYHKIMOHHMPYET CHCTeMa JIEKCHKO-
(pazeonornueckux, MOpQHOIOTHUECKUX U CHHTAKCHU-
YECKUX SA3BIKOBBIX CpPCICTB, 06J1a)1a}01u1/1x BBICOKHNM
nparMaTu4eCKuM IMOTCHIHAIOM, YTO HPOABIIACTCA B
HX CIOCOOHOCTH TepeAaBaTh JUHAMUKY H300paxkae-
MBIX COOBITHI, CO3aBaTh PEUEBON MOPTPET CKa3UTe-
1 U ApKUE XapaKTEPUCTHUKHU JPYIHX IepoeB IIPOU3-
BEACHUS, AUAIOTH3UPOBATE MOHOJOTHYECKOE CIIOBO

A3viK08bIE CPEOCMBA CKA3068020 NOBECMBOBAHUS 8 PACCKA3E
A. @. [Tucemckoeo «Mcmopus o nemyxey
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CKa30BOTO TIOBECTBOBATENs, (OPMUPOBATH TEKCTO-
BYI0 MOJAJIbHOCTb, OTPa)KaThb ABTOPCKYIO MO3ULUIO.
Bricoknii mparmaTUUeCKuil NOTEHLHANl aHAIU3UpPYe-
MBIX SI3BIKOBBIX CPEJICTB OOYCIIOBIICH CIIOKHON MOJIe-
JIbI0 KOMMYHHMKAIIMH, NPEICTABICHHOW B pacckase:
aBTOp — CKAa3WTENIb — MEPBOJMYHBIA PACCKA3YWK B
poJu ciymaTens — untarens. [lucarens mupoko uc-
MOJI3yeT HaPOJIHO-PAa3TOBOPHYIO JEKCHKY H (pazeo-
JIOTHIO, KOHTEKCTYaIbHYI) CHHOHUMHIO, (HOpMBI
HaCTOSIIETO BPEMEHM B 3HAYCHUM IPOILIEILIETO,
CIIOBOOOpPA30BaTeIbHBIC TOBTOPHI, Tpajalli U TH-
nepOoibl, TapaUieNbHble CHHTAKCHYECKHEe KOH-
CTPYKIIMH, YTO CHOCOOCTBYET SKCIUIMKAITUH KOHIIETI-
TyaJIbHOTO COJACPKAHUS PACCKa3a U CO3IaHUI0 KOMU-
4yeckoro. TekcToBoe B3aUMOJICHCTBUE BEIYLLUX SI3bI-
KOBBIX CPEICTB U PEUEBBIX NMPUEMOB BBIPAZUTEIBHO-
CTH O0ECIIEUYHUBACT CTPYKTYPHO-CMBICIIOBYIO II€JIOCT-
HOCTb CKa30BOI'0 TIOBECTBOBAHUS.
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